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หนงัสอืมอบฉนัทะ แบบ ข. 

Proxy Form B 

(แบบทีก่าํหนดรายการตางๆ ทีม่อบฉนัทะทีล่ะเอยีดชดัเจนตายตวั) 

(The Form Clearly Specifying Certain Items and Authority to Grant the Proxy) 

เลขทะเบียนผูถือหุน...............................................            เขียนท่ี..................................................................................

Shareholder registration number ......................................       Written at ......................................................................... 

          วันท่ี          เดือน      พ.ศ.   

          Date          Month     Year   

(1) ขาพเจา   สัญชาติ   

I/We   Nationality   

อยูบานเลขท่ี   ถนน   ตําบล/แขวง   

Address   Road   Sub-district   

อําเภอ/เขต   จังหวัด   รหัสไปรษณีย   

District   Province   Zip code   

(2) เปนผูถือหุนของ บริษัท เค.ซี.พร็อพเพอรตี้ จํากัด (มหาชน) 

Being a shareholder of K.C. Property Public Company Limited 

โดยถือหุนจํานวนท้ังสิ้นรวม   หุน  และออกเสียงลงคะแนนไดเทากับ   เสียง ดังน้ี 

Holding the total number of    share(s) and having voting right equivalent to    vote(s) as follows: 

หุนสามัญ   หุน ออกเสียงลงคะแนนไดเทากับ   เสียง 

Ordinary share   share(s), representing voting right equivalent to  vote(s) 

หุนบุริมสิทธิ   หุน ออกเสียงลงคะแนนไดเทากับ   เสียง 

Preference share   share(s), representing voting right equivalent to  vote(s) 

(3) ขอมอบฉันทะให 

Hereby grant a proxy to 

 นาย / นาง /นางสาว   อาย ุ  ป 

Mr. / Mrs. / Miss  Age   years 

อยูบานเลขท่ี   ถนน   ตําบล/แขวง   

Residing at house no.   Road   Sub-district   

อําเภอ/เขต   จังหวัด   รหัสไปรษณีย   หรือ 

District  Province   Zip code  or 
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 นาย / นาง /นางสาว   อาย ุ  ป 

Mr. / Mrs. / Miss  Age   years 

อยูบานเลขท่ี   ถนน   ตําบล/แขวง   

Residing at house no.   Road   Sub-district 

อําเภอ/เขต   จังหวัด   รหัสไปรษณีย   หรือ 

District  Province   Zip code  or 

 กรรมการอิสระ คนใดคนหน่ึงของบริษัทฯ คือ 

Any of the following independent directors of the Company, i.e. 

 นาย / นาง /นางสาว         วสันต  บุญสัมพันธกิจ  อาย ุ                      55  ป 

Mr. / Mrs. / Miss  Age   years 

อยูบานเลขท่ี                  98/21  ถนน             -  ตําบล/แขวง               คลองตันเหนือ  

Residing at house no.   Road   Sub-district 

อําเภอ/เขต               วัฒนา         จังหวัด        กรุงเทพฯ  รหัสไปรษณีย  10110  หรือ 

District  Province   Zip code  or 

 นาย / นาง /นางสาว     อภิศักดิ์ แสงศรีจันทร  อาย ุ                       46  ป 

Mr. / Mrs. / Miss  Age   years 

อยูบานเลขท่ี            108/142  ถนน         รัตนาธิเบศร  ตําบล/แขวง              บางรักพัฒนา  

Residing at house no.   Road   Sub-district 

อําเภอ/เขต               บางบัวทอง  จังหวัด          นนทบุร ี  รหัสไปรษณีย  11110  

District  Province   Zip code  

  คนหน่ึงคนใดเพียงคนเดียวเปนผูแทนของขาพเจา เพ่ือเขาประชุมและออกเสียงลงคะแนนแทนขาพเจาในการประชุม

สามญัผูถอืหุนประจาํป 2569 ในวันที่ 22 เมษายน 2569 เวลา 10.30 น. โดยประชุมผานสื่ออิเล็กทรอนิกส (E-AGM) หรือท่ีจะ

พึงเลื่อนไปในวัน เวลา และสถานท่ีอ่ืนดวย 

Any and only one of the above persons to be my/our proxy holder to attend and vote on my/our 

behalf at the Annual General Meeting of Shareholders Yearly 2026 which will be held on April 22, 2026 at 

10.30 a.m. via electronic media (E-AGM) or at any adjournment thereof to any other date, time and place. 

(4) ขาพเจาขอมอบฉันทะใหผูรับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนแทนขาพเจาในการประชุมครั้งน้ี ดังน้ี 

I/We hereby authorize the proxy holder to vote on my/our behalf in this meeting as follows: 

 วาระที่  1 พิจารณารบัรองรายงานการประชมุสามญัผูถอืหุน ประจาํป 2568 ซึ่งไดจดัประชุมเมื่อวันที่ 

22 เมษายน 2568 

 Agenda 1 To consider and certify the Minutes of the 2025 Annual General Meeting of 

Shareholders, held on April 22, 2025. 

 (ก) ใหผูรับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขาพเจาไดทุกประการตามท่ี

เห็นสมควร 

(a) The proxy holder shall be entitled to consider and vote on 

my/our behalf as deemed appropriate in all respects. 

 (ข) ใหผูรับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคของขาพเจา ดังน้ี 
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(b) The proxy holder shall vote according to my/our intention as 

follows: 

 เห็นดวย  ไมเห็นดวย  งดออกเสียง 

Approve Disapprove Abstain 

   วาระที่ 2 พิจารณารับทราบผลการดําเนินงานของบริษัท ประจําป 2568 

 Agenda 2 To acknowledge the performance of the Company yearly 2026 

 

 วาระที่  3 พิจารณาอนุมัติงบการเงินประจําป 2568 สิ้นสุด ณ วันที่ 31 ธันวาคม 2568  

 Agenda 3 To consider and approve the financial statement yearly 2025 ended                  

December 31, 2025 

 (ก) ใหผูรับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขาพเจาไดทุกประการตามท่ี

เห็นสมควร 

(a) The proxy holder shall be entitled to consider and vote on 

my/our behalf as deemed appropriate in all respects. 

 (ข) ใหผูรับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคของขาพเจา ดังน้ี 

(b) The proxy holder shall vote according to my/our intention as 

follows: 

 เห็นดวย  ไมเห็นดวย  งดออกเสียง 

Approve Disapprove Abstain 

 วาระที ่ 4 พจิารณาอนมุตังิดจายเงนิปนผลประจาํป สาํหรบัผลการดาํเนนิงานป 2568 

Agenda 4 To consider and approve the omitted dividend payment for performance 

yearly 2025 

 (ก) ใหผูรับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขาพเจาไดทุกประการตามท่ี

เห็นสมควร 

(a) The proxy holder shall be entitled to consider and vote on 

my/our behalf as deemed appropriate in all respects. 

 (ข) ใหผูรับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคของขาพเจา ดังน้ี 

(b) The proxy holder shall vote according to my/our intention as 

follows: 

 เห็นดวย  ไมเห็นดวย  งดออกเสียง 

Approve Disapprove Abstain 

 วาระที่ 5 พจิารณาอนมุตัเิลอืกตัง้กรรมการแทนกรรมการทีค่รบกาํหนดออกตามวาระ 

 Agenda 5 To consider and approve the director election instead of expired directors. 

 (ก) ใหผูรับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขาพเจาไดทุกประการตามท่ี

เห็นสมควร 
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(a) The proxy holder shall be entitled to consider and vote on 

my/our behalf as deemed appropriate in all respects. 

 (ข) ใหผูรับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคของขาพเจาโดย การ

แตงตั้งกรรมการท้ังชุด ดังน้ี 

(b) The proxy holder shall vote according to my/our intention 

appointment of the entire Board of Directors as follows: 

 เห็นดวย  ไมเห็นดวย  งดออกเสียง 

Approve Disapprove Abstain 

  การแตงตั้งกรรมการเปนรายบุคคล 

Appointment of Directors on an Individual basis 

5.1 ช่ือกรรมการ นางสาวภัคษิมณฐ อชิรไกรสิทธ์ิ                  

5.1 Name of Director Miss Paksimon Achirakraisit                  

  เห็นดวย     ไมเห็นดวย                งดออกเสียง 

       Approve                       Disapprove                     Abstain 

5.2 ช่ือกรรมการ   นางสาวนันทนิชา พิลาศจิตร   

5.2 Name of Director Miss Nannicha Pilatchit   

  เห็นดวย     ไมเห็นดวย                งดออกเสียง 

       Approve                       Disapprove                     Abstain 

5.3 ช่ือกรรมการ นายกัณวัฒน คาํจันทรวงศ   

5.3 Name of Director Mr. Kannawat Kumjunvong   

  เห็นดวย     ไมเห็นดวย                งดออกเสียง 

       Approve                       Disapprove                     Abstain 

 

        วาระที่ 6 พิจารณาอนุมัติกําหนดคาตอบแทนกรรมการบริษัทและกรรมการชุดยอยประจําป 2569 

        Agenda 6 To consider and approve the remuneration of directors and committees 

yearly 2026 

 (ก) ใหผูรับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขาพเจาไดทุกประการตามท่ี

เห็นสมควร 

(a) The proxy holder shall be entitled to consider and vote on 

my/our behalf as deemed appropriate in all respects. 

 (ข) ใหผูรับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคของขาพเจา ดังน้ี 

(b) The proxy holder shall vote according to my/our intention as 

follows: 
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        วาระที่ 7 พิจารณาอนุมัติแตงตั้งผูสอบบัญชีและกําหนดคาสอบบัญชีของบริษัทและบริษัทยอย 

ประจําป 2569 

                         Agenda 7 To consider and approve the auditor appointment and remuneration 

 yearly 2026 

 (ก) ใหผูรับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขาพเจาไดทุกประการตามท่ี

เห็นสมควร 

(c) The proxy holder shall be entitled to consider and vote on 

my/our behalf as deemed appropriate in all respects. 

 (ข) ใหผูรับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคของขาพเจา ดังน้ี 

(d) The proxy holder shall vote according to my/our intention as 

follows: 

 เห็นดวย  ไมเห็นดวย  งดออกเสียง 

Approve Disapprove Abstain 

        วาระที่ 8 พิจารณาเรื่องอื่นๆ (ถามี) 

                         Agenda 8 To consider other matters (if any) 

 (ก) ใหผูรับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขาพเจาไดทุกประการตามท่ี

เห็นสมควร 

(e) The proxy holder shall be entitled to consider and vote on 

my/our behalf as deemed appropriate in all respects. 

 (ข) ใหผูรับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคของขาพเจา ดังน้ี 

(f) The proxy holder shall vote according to my/our intention as 

follows: 

 เห็นดวย  ไมเห็นดวย  งดออกเสียง 

Approve Disapprove Abstain 

 

(5) การลงคะแนนเสียงของผูรับมอบฉันทะในวาระใดท่ีไมเปนไปตามท่ีระบุไวในหนังสือมอบฉันทะน้ีใหถือวาการ

ลงคะแนนเสียงน้ันไมถูกตองและไมใชเปนการลงคะแนนเสียงของขาพเจาในฐานะผูถือหุน 

Vote of the Proxy in any Agenda which is not in accordance with this Form of Proxy shall be 

invalid and shall not be the vote of the Shareholder. 

(6) ในกรณีท่ีขาพเจาไมไดระบุความประสงคในการออกเสียงลงคะแนนในวาระใดไว หรือระบุไวไมชัดเจน หรือในกรณี

ท่ีท่ีประชุมมีการพิจารณาหรือลงมติในเรื่องใดนอกเหนือจากเรื่องท่ีระบุไวขางตน รวมถึงกรณีท่ีมีการแกไขเปลี่ยนแปลงหรือ

เพ่ิมเติมขอเท็จจริงประการใด ใหผูรับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขาพเจาไดทุกประการตามท่ีเห็นสมควร 

In case I do not specify the authorization or the authorization is unclear, or if the meeting considers or 

resolves any matter other than those stated above, or if there is any change or amendment to any fact, the 

Proxy shall be authorized to consider and vote the matter on my behalf as the Proxy deems appropriate. 
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กิจการใดท่ีผูรับมอบฉันทะไดกระทําไปในการประชุม เวนแตกรณีท่ีผูรับมอบฉันทะไมออกเสียงตามท่ีขาพเจาระบุใน

หนังสือมอบฉันทะใหถือเสมือนวาขาพเจาไดกระทําเองทุกประการ 
For any act performed by the Proxy at the meeting, it shall be deemed as such acts had been done by me 
in all respects except for vote of the Proxy which is not in accordance with this Proxy Form. 
 

ลงช่ือ / Signed …………………………………………...ผูมอบฉันทะ / Grantor 

       (...…………………...…………………….) 

ลงช่ือ / Signed …………………………………………...ผูรับมอบฉันทะ / Proxy 

       (...…………………...…………………….) 

ลงช่ือ / Signed …………………………………………...ผูรับมอบฉันทะ / Proxy 

       (...…………………...…………………….) 

ลงช่ือ / Signed …………………………………………...ผูรับมอบฉันทะ / Proxy 

       (...…………………...…………………….) 

หมายเหตุ / Remark 

1. ผูถือหุนท่ีมอบฉันทะ จะตองมอบฉันทะใหผูรับมอบฉันทะเพียงรายเดียวเปนผูเขาประชุมและออกเสียงลงคะแนน ไมสามารถ

แบงแยกจํานวนหุนใหผูรับมอบฉันทะหลายคนเพ่ือแยกการลงคะแนนเสียงได 

The Shareholder appointing the Proxy must authorize only one proxy to attend and vote at the meeting 

and shall not allocate the number of shares to several proxies to vote separately 

2. วาระเลือกตั้งกรรมการสามารถเลอืกตั้งกรรมการท้ังชุดหรือเลือกตั้งกรรมการเปนรายบุคคล 

The agenda for the election of directors can elect the entire set of directors or individual directors 

3. ในกรณีท่ีมีวาระท่ีจะพิจารณาในการประชุมมากกวาวาระท่ีระบุไวขางตน ผูมอบฉันทะสามารถระบุเพ่ิมเติมไดในใบประจําตอ

แบบหนังสือมอบฉันทะแบบ ข. ตามแนบ 

In case there are agendas other than those specified above, the additional statement can be specified 

by the Shareholder in the Regular Continued Proxy Form B as enclosed.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



สิ่งทีส่่งมาด้วย สิ่งทีส่่งมาด้วย 55..  ((EEnncclloossuurree  55))  

หนังสือมอบฉันทะหนังสือมอบฉันทะ  แบบ แบบ ขข..  ((PPrrooxxyy  FFoorrmm  BB))  

  

หนา้หนา้  77  จากจาก  77  

PPaaggee  77  ooff  77  

ใบประจาํตอแบบหนังสอืมอบฉนัทะ แบบ ข. 

Attachment to Proxy Form B 

 

การมอบฉันทะในฐานะเปนผูถือหุนของบริษัท เค.ซี.พร็อพเพอรตี้ จํากัด (มหาชน) เพ่ือเขาการประชุมสามัญผูถือหุน

ประจําป 2569 ในวันที่ 22 เมษายน 2569 เวลา 10.30 น. โดยประชุมผานสื่ออิเล็กทรอนิกส (E-AGM) หรือท่ีจะพึงเลื่อนไปใน

วัน เวลา และสถานท่ีอ่ืนดวย 

The appointment of the proxy holder, on behalf of the shareholder of K.C Property Public 

Company Limited, to attend and vote at the Annual General Meeting of Shareholders Yearly 2026 which 

will be held on April 22, 2026 at 10.30 a.m. via electronic media (E-AGM) or at any adjournment thereof to 

any other date, time and place. 

วาระที่   เรื่อง   

Agenda  Subject: 

 (ก) ใหผูรับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขาพเจาไดทุกประการตามท่ีเห็นสมควร 

(a) The proxy holder shall be entitled to consider and vote on my/our behalf as 

deemed appropriate in all respects. 

 (ข) ใหผูรับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคของขาพเจา ดังน้ี 

(b) The proxy holder shall vote according to my/our intention as follows: 

 เห็นดวย  ไมเห็นดวย  งดออกเสียง 

Approve Disapprove Abstain 

วาระที่   เรื่อง   

Agenda  Subject: 

 (ก) ใหผูรับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขาพเจาไดทุกประการตามท่ีเห็นสมควร 

(a) The proxy holder shall be entitled to consider and vote on my/our behalf as 

deemed appropriate in all respects. 

 (ข) ใหผูรับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคของขาพเจา ดังน้ี 

(b) The proxy holder shall vote according to my/our intention as follows: 

 เห็นดวย  ไมเห็นดวย  งดออกเสียง 

Approve Disapprove Abstain 

ขาพเจาขอรับรองวารายการในใบประจําตอแบบหนังสือมอบฉันทะถูกตองบริบูรณและเปนความจริงทุกประการ 

ลงช่ือ                                      ผูมอบฉันทะ 

Signatures (                                    ) Grantor  

ลงช่ือ                                      ผูรับมอบฉันทะ 

Signatures (                                     ) Proxy 


